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WETGEVINGSBESLUITEN EN ANDERE INSTRUMENTEN: CORRIGENDUM

	Betreft:
	Richtlijn van de Raad betreffende de schadeloosstelling van slachtoffers van misdrijven


In de Nederlandse tekst van de richtlijn betreffende de schadeloosstelling van slachtoffers van misdrijven (doc. 8303/04) dienen de volgende correcties te worden aangebracht:

Bladzijde 2, tweede overweging:


De laatste zin wordt vervangen door: “Maatregelen om slachtoffers van misdrijven gemakkelijker schadeloos te kunnen stellen dienen een onderdeel te vormen van de verwezenlijking van deze doelstelling.”.

Bladzijde 3, zesde overweging:


In plaats van “adequate” leze men “passende”.

Bladzijde 3, zevende overweging:


In plaats van “berusten op” leze men “functioneren op basis van”.

Bladzijde 3, achtste overweging:


In plaats van “om” leze men “ter nakoming van”. In fine worden de woorden “na te komen” geschrapt.

Bladzijde 4, vijftiende overweging: 


Na het woord “omvang” worden de woorden “of de effecten” ingevoegd.

In plaats van “beschreven” leze men “neergelegde” (tweemaal).

Bladzijde 6, artikel 4:


De tekst van dit artikel wordt vervangen door: “De lidstaten zorgen ervoor, op de wijze die zij daarvoor geschikt achten, dat potentiële aanvragers toegang hebben tot essentiële informatie over de mogelijkheden om schadeloosstelling aan te vragen.”.

Bladzijde 7, artikel 5, lid 2:


Voor het woord “verzoek” wordt het woord “diens” ingevoegd.


In plaats van “over alle vereiste stukken” leze men “welke stukken zouden moeten worden bijgevoegd”.

Bladzijde 10, artikel 11, lid 1, onder b):


In plaats van “die voor die lidstaat aanvaarbaar is” leze men: “waarvan die lidstaat heeft aangegeven dat hij deze kan aanvaarden”.

Bladzijde 11, artikel 11, lid 3:


Voor het woord “overeenstemming” wordt het woord “in” ingevoegd.

Bladzijde 11, artikel 12, lid 2:

In plaats van “adequate” leze men “passende”.

Bladzijde 12, artikel 13, lid 1, onder b):

In plaats van “andere” leze men “anders”.

_______________

8303/04 COR 4 (nl)

LST/jv
1

DG H III
  NL

